Para Espanol, vea pdginas 3-4.
Pour le francais, consulter les pages 5-6.
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FLOOR STANDING | Uline-com
SAFETY PARTITION

TOOLS NEEDED

S S e

Allen Wrench Wrench Phillips —— ——
(included) (included) Screwdriver - i

— . O

= = 0
Partition x 1 legx2 Rubber Foot x 4 Short Bolt x 8 Caster with Bolt Dome Cap Nut x 4
(Shipped Attached to Legs) and Washer x 4
ASSEMBLY
ASSEMBLING SHIELD
Figure 1
1. Aftach legs to frame using eight short bolts and Allen i ']

wrench. (See Figure 1)
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ASSEMBLY CONTINUED

ATTACHING CASTERS (OPTIONAL) 3. Place caster stem through feet. Lightly secure with

dome cap nut. (See Figures 5-6)

1. Remove rubber feet with Phillips screwdriver.
(See Figures 2-3)

Figure 5 Figure 6

Figure 2 Figure 3

4. Tighten casters and nuts with wrenches. Rotate in
opposite directions to tighten. (See Figure 7)
2. Remove dome cap nut from caster. (See Figure 4)

Figure 7

~ Figure 4
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SEPARADOR DE
PROTECCION DE PISO
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HERRAMIENTAS NECESARIAS

A S e

Llave Allen Llave Desarmador —— ——
(incluida) (incluida) de Cruz -

PARTES

- O O

1 Separador 2 Patas 4 Bases de Caucho 8 Pernos Cortos 4 Ruedas con 4 Tuercas de
(Anexas a las Patas) Perno y Rondana Domo

ENSAMBLE

ENSAMBLAR EL PROTECTOR biagrama
lagrama ,]

1. Fije las patas al armazén usando ocho pernos i
cortos y la llave Allen. (Vea Diagrama 1)

8
I
()
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CONTINUACION DEL ENSAMBLE

FIJAR LAS RUEDAS (OPCIONAL) 3. Coloque el vastago de la rueda a través de las
patas. Asegure ligeramente con la tuerca de domo.
1. Retire las bases de caucho con un desarmador de (Vea Diagramas 5-6)

cruz. (Vea Diagramas 2-3)

Diagrama 5 Diagrama 6

Diagrama 2 Diagrama 3

4. Apriete las ruedas y tuercas con liaves. Gire en las
2. Retire la tuerca de domo de la rueda. direcciones contrarias para apretar. (Vea Diagrama 7)
(Vea Diagrama 4)

Diagrama 7

Diagrama 4
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CLOISON DE SECURITE | uineca
DE PLANCHER

OUTILS REQUIS

SN =0

Clé hexagonale =~ Clé Tournevis —— —
(inclus) (inclus) cruciforme - i

- g &

Cloison x 1 Pied x 2 Patte en caoutchouc x 4 Boulon court x 8 Roulette avec boulon Ecrou borgne x 4
(expédiés déja installés sur et rondelle x 4
les pieds)

MONTAGE

MONTAGE DE LA CLOISON e
igure ,.I

1. Fixer les pieds au cadre a l'aide des huit boulons i
courts et de la clé hexagonale. (Voir Figure 1)
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MONTAGE SUITE

FIXATION DES ROULETTES (0PT|QNE|_] 3. Insérez la tige de la roulette & travers le pied.
Sécurisez Iégérement avec I'écrou borgne.
1. Enlevez la patte en caoutchouc & l'aide du (Voir Figures 5 et 6)

tournevis cruciforme. (Voir Figures 2 et 3)

Figure 5 Figure 6

Figure 2 Figure 3

4. Serrez fermement les roulettes et les écrous a l'aide
2. Enlevez I'écrou borgne de la roulette. (Voir Figure 4) des clés. Tournez dans les directions opposées pour
serrer. (Voir Figure 7)

Figure 7

~ Figure 4
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